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Cher client,

Nous vous remercions d'avoir acheié le Navigateur GPS MLR VALSAT SP. Avec
cet achat, nous sommes cerains que vous bénéficierez d'un excellent service
pendant des années et que vous pourrez également apprécier les nombreuses
fonclions disponibles sur cet appareil de haute technologie .

Cependant, si vous constatez la moindre anomalie ou si vous souhaitez des
informations techniques supplémentaires, n'hésitez pas a contacter votre revendeur
ou directement la société MLR Electronique & Vallet ol des ingénieurs sont & votre
disposition.

Connecté au récepteur DIFF 300 M2, le VALSAT SP offre une position dix fois plus
précise dans les secteurs couverts par les signaux DGPS, la brochure du
DIFF300M2 est & votre disposition chez votre revendeur local.

Jean Pierme MAGQUAIRE
Président
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Mote : - La précision est celle mesurée par le récepleur. Elle peut éire
modifiée par le systéme satellite.

MODES
2 DIMENSIONS L ET G & ALTITUDE FIXEE : 3 ou 4 satellites.

3 DIMENSIONS L, GET H : 4 satellites.

SELECTION AUTOMATIQUE DES SATELLITES

MISE A JOUR DE L'ALMANACH AUTOMATIQUE
AUTO LOCALISATION

RENOUVELLEMENT DE LA POSITION : 1 par seconde.

TEMPS D'ACQUISITION TYPIQUES :
Aprés masquage en fonctionnement : 4 secondes
Aprés coupure inférieure a 1 heure : 30 secondes
Aprés coupure inférieure a 24 heures : 90 secondes
en Auto - localisation mondiale 3 minutes
VITESSE MAXIMUM : 2000 km/heure.

ANTENNE : Plate integrée type patch.
ALIMENTATION : 4 piles alcalines type AA ou option alimentation extérieur.
AUTONOMIE : 8 heures en mode continu permanent.
.10 heures en mode économique permanent.
16 heures en mode discontinu, en raison d'une heure par
jour d'utilisation. :

COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE
- Selon la norme CE| 945 28me gt 38Me &dition

TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT : -10°C & +60°C.
T T GE . -20°C & +70°C.

* ATTENTION : Une exposition directe aux rayons solaires, derriére une vitre, peut
entrainer une augmentation trés importante de la température,

DIMENSIONS : LxHx P =51 x 150 x 33 mm
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POIDS : 255 g avec piles.

FONCTION TRACEUR
300 points de trace mémorises.

Trace mémorisable jusqu'a 25 heures.
Echelles de 0,025 a4 1000 MN (0,025 Km & 1000 Km, 0,010 Mi & 1000 Mi).
Affichage des waypoints et de la route active.

FONCTIONS PRINCIPALES :

Disponible dans la niveau 1, le niveau 2 ou le niveau 3.

Fonction guide interne (Intemal Guidam),

Personnalisation par entrée du nom du propriétaire,

Protection par code d'accés.

Format carfe : WGS 84, CLARK B0, EUROPE 50, FIN KKJ,
HJORSEY 55, INDIAN, IRELAND 85, NAD 27, NAD 83, OSGB 36, SE RT 90,
WGS 72, AUSBEE, TOKYD, HONG KONG...

Coordonnées géographique : latitude, longitude, aftitude, UTM, OSGB,
LAMBERT.

Vitesse et route sol ou sur le fond.

Fonction retour.

600 waypoints avec désignation par 6 caractéres alpha numériques et
classement automatique.

Commentaire jusqu'a 22 caractéres par waypoint.

Liste des waypoints avec leur nom.

20 routes réversibles de 20 waypaints maximum.

Route & suivre (cap) et distance au waypaint selectionné.

Durée trajet et heure estimée d'amivée au waypoint visé.

Compteur jounalier de distance parcourue.

Graphiques d'approches a4 un waypoint (piste).

Graphique de navigation avec compas de route.

Fonction ‘MARK' ou '"HOMME A LA MER' avec accés direct.

Graphique de constellation satellites et note de qualité de réception.

Heure UTC ou heure local.

Sorties séries : 2 sorties R5232, NMEA 180,182, 183,
Entrées séries : 2 entrées RS 232 NMEA 183, RTCM 104,
Chargement et déchargement des points de route par P.C.

MLR Electronigue - VERSION 1.1 WALSAT SP



.- PTION DU PTEUR

Veuillez aussi wvous reporter au document ‘'PRESENTATION ET
DECOUVERTE DE VOTRE APPAREIL' dans lequel vous frouverez une
description de votre récepteur.

La face amiére comporte une prise & 8 contacts permetiant |'alimentation
électrique extérieure oplionnelle, 2 sorfies numériques pour le branchement
vers un plotter ou tout périphérique aux standards NMEA, et 2 entrées
numériques pour le chargement de waypoints a partir d'un P.C. ou pour
['utilisation avec un récepteur DGPS optionnel.

Il - CONSEILS D'INSTALLATION

Pour installer votre appareil dans de bonnes conditions de réception des
salellites, reportez vous au document ‘PRESENTATION ET DECOUVERTE
DE VOTRE APPAREIL'.

\otre appareil a été dessiné pour offrir une trés bonne prise en main, mais il
peut &tre aussi fixé & l'aide de la fixation VELCRO livrée en standard ou a
l'aide du support orientable en option.

Pour ['utilisation avec la fixation VELCRO, vous devez attacher la parlie
‘crochet’ & votre appareil. Pour cela passez les 2 extrémités de cette partie
dans les 2 frous de votre appareil et rabattez les pour les fixer. Puis coller ou
coudre la partie crochet sur le support desting & recevoir votre appareil (sac &
dos, tableau de bord, cockpit...).

Le support erientable disponible en option permet un maintien aisé de volre
appareil. Il se fixe sur toute surface plane & l'aide de vis el offre une
orientation suivant 2 axes.

BRANCH T VA

Le connecteur disponible sous la protection en caoulchouc situé sur la face
arriére de votre appareil permet, grace au cordon d'alimentation disponible en
oplion, la liaison du récepteur avec lalimentation de bord et avec les
appareils périphérigues interfacables.

MLE Electronigue - YVERSION 1.1 VALSAT 5P

REPERAGE D TEUR

DESIGNATION EROCHE FIL

ENTREE 2 1 VERT

SORTIE 1 2 JAUNE

ALIM EXT. O VOLT (COMMUN) 3 BLEU

ALIM CLIPS PACK 4

ALIMENTATION EXT. 5 ROUGE
ENTREE 1 6 ORANGE
SORTIE 2 7 MARRON

Broche 1 Entrée 2 pour KLIPS PACK

Broche 2 SORTIE 1 NMEA
Broche 3 Alimentation -externe -

Broche 4 Alimentation KLIPS PACK

Broche 5 Alimentation exteme +
Broche & ENTREE 1 DGPS / P.C.

Broche 7 sortie 2 pour KLIPS PACK

ALIMENTATION

Le cordon d'alimentation optionnel permet au VALSAT SP de fonctionner
avec une alimentation extérieure continue comprise entre 10 Volts et 32
Volts. Le VALSAT SP est protégé contre les inversions d'alimentation.
Connecter le fil bleu au - de lalimentation de bord et le fil
rouge au + de l'alimentation de bord.

SORTIE DATA RTIE NUMERIQUE

Le cardon d'alimentation optionnel permet aussi la connexion de votre

VALSAT SP sur un périphérigue tel que ; plotter, pilote automatique, ordinateur
de navigation, P.C....

MLR Electronique - VERSION 1.1 VALSAT &P



Cette liaison se fall par 2 fils, il faut relier une sortie de volre appareil a l'entrée
de I'équipement & interfacer et les points communs des 2 appareils. Pour
I'utilisation avec un ordinateur P.C. il existe parmi les option de votre appareil,
un modéle de cordon d'alimentation équipé d'une prise P.C. qui permet une
limison direct avec le port série de voire ordinateur.

EN NTREE NUME

Le VALSAT SP posséde aussi une entrée numeérigue pour le chargement des
points de route & partir d'un ordinateur personnel ou pour la connexion avec
un récepteur de comections différentielles appelé DGPS.

1. - N TERIEURE OPTIO

Dans le document 'PRESENTATION ET DECOUVERTE DE WVOTRE
APPAREIL" vous trouverez les conseils pour l'utilisation de votre GPS en
plein air. Pour une bonne réception des signaux GPS émis par les satellites il
faut que I'antenne de votre appareil soit en vue directe des satellites. Les
éléments extérieures tel que : immeubles, maisons, arbres, montagnes...
mais aussi I'environnement proche tel que le toit de la voiture, la cabine du
bateau... bloguent les signaux satellites et perturbent le bon fonctionnement
de votre appareil.

L'utilisation d'une antenne extérieure améliore considérablement la réception
des signaux satellites lors de ['utilisation a bord d’une voiture, d'un bateau ou
d'un avion.

L'antenne doit &tre placée dans un endroit dégagé des sources de
parasites. L'antenne doit &re en vue directe de tous points de 'hémisphére.

- Pour les voitures : utiliser I'antenne plate & embase magneétique qui se place
sur te toit.

- Pour les bateaux : utiliser I'antenne boule quadri-spirales qui se place sur le
balcon arriére pour les voiliers, ou sur le toit de la cabine pour les vedeties
{lorsqu'il y & un radar, placer l'antenne de fagon qu'elle surplombe celui-ci).

MNote : le taraudage de l'embase de l'antenne boule permet de l'adapter sur
toutes les rotules standards de 1 pouce.

MLR Electronique - VERSION 1.1 VALSAT SP

IV - PREMIERE UTILISATION
V.1, - MISE EN MARCHE/ARRET (1/2/3)

- Appuyer sur la touche MARCHE/ARRET pour la mise en route. L'écran 123
g'affiche un bref instant puis la fonction *BIENVENUE=.

Pour éteindre l'appareil, appuyer sur MARCHE/ARRET pendant 3 secondes,
un écran apparait el vous demande confirmation, choisir OUI? pour éteindre
votre appareil ou NON? pour revenir aux fonclions.

IV.2. - CONTRASTE ET ECLAIRAGE DE L'AFFICHEUR ET DU CLAVIER
(112/3)

Aprés la mise en marche,

- Appuyer successivement sur Page jusqu'a l'affichage de la fonction
>MENLUNIVEAL<

- Sélectionner dans le MENU la ligne contraste

- Appuyer sur Enter

- Ajuster le contraste en suivant les indications affichées

= Appuyer sur Enter pour valider.

F FEAUHIVEAUTY AERUAITEFOT f HENURTUEATT

DECALARE AORATRE:
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Pour éclairer l'afficheur et le clavier

- Appuyer brigvement sur MARCHE/ARRET [lafficheur et le clavier
s'éclairent, aprés un certain temps I'éclairage s'arréte automatiquement. Le
temps d'éclairage est réglé dans la fonction =MENU/NIVEAU<. Vous pouvez
le programmer de 15 secondes & 10 minutes ou choisir I'éclairage

permanant.

F HERUHIVERUY 4
ALASE HORATRE:
GO H 00 HIN

CDE ECOMONTGUE:
ACTIF

| 15 SECONDES
30 SECONDES
1 HIMUTE
2HINUTES

SHINETES
10 HIMUTES
FERHANENT

Pour supprimer V'éclairage
- Appuyer de nouveau brigvement sur MARCHE/ARRET.

Note : Lorsque la lumiére est active I'indication LUM apparait cycliquement
dans la barre d'état. L'éclairage augmente la consommation de votre appareil
el par conséquence il diminue la durée de vie des piles.

wa - ER VOTRE GPS(1/2/3

Voire GPS a été étudié pour pouvoir &ire uiilisé facilement sans notice
d'utilisation. Pour vous former & I'utilisation de votre appareil nous avons mis
a4 votre disposition plusieurs documents, mais le guide interne (Internal
Guidem} et |a fonction aide de votre GPS sont les plus importants.

Pour la premiére utilisation nous vous invilons :

- & lire attentivement le document ‘PRESENTATION ET DECOUVERTE DE
VOTRE APPAREIL', nous l'avons congu court el précis pour que vous
puissiez commencer de suite & utiliser votre appareil.

- & utiliser de suite la fonction DECOUVRIR accessible a partir de I'écran
*BIENVENUE=.

- & consulter la fonction AIDE? disponible dans de nombreuses fonctions, elle
vous donnera tout les renseignements que vous trouvez habituellement dans
une notice.

Aprés une premiére utilisation vous retrouverez dans le document '"MEMO' un
condensé des fonctions disponibles. Ce document plastifié vous permet une
utilisation méme sous la pluie et de retrouver d'un seul coup d'oeil
l'information qui vous mangue.

Dans ce document « COMPLEMENT TECHNIQUE POUR
L'UTILISATEUR EXPERIMENTE » wous trouverez les spécifications
techniques de votre appareil ainsi que tout les renseignements d'ordre
technique comme le paramétrage de votre appareil ou le format des données
disponible sur le port série...

V.4 - CAL 11213

Le VALSAT SP est capable d'effectuer son auto - localisation, c'est & dire
qu'il est capable de trouver sa nouvelle posilion de fagon entiérement
automatique quelle que soit sa demiere position calculée, quelle que soit sa
derniére heure de fonctionnement, quelles que soient les informations
satellite en sa possession dans un délai plus ou moins court suivant le
nombre de satellites visibles,

Des la receplion du premier salellite votre appareil affiche la date et I'heure
&n provenance du satellte dans la fonction =POSITION=, puis lorsque le
nombre de satellites devient suffisant, la nouvelle position. Cette position
devient valide lorsque le symbole représentant un satellite est affiché dans la
barre d'étal. Le nombre de satellites regus est précisé dans un des 3
affichages de la barre d'état ( ex: 4 SAT ).

p HERTTHITERTIT 4

HolE ECanGHTIaUE:
HON AL

TEHFO ECLATRAGE:
1 HIHUTE

UNITE ALTITUDE:
HETRE

CONTRASTE:
|-
ES: 0.1#10,03.9

RIDE 0]

IHODERLTIT |
s IR HTUE Al L] W =TT TH

jof A SHT 30 RETOUS

Pour choisir le mode de fonclionnement ou saisir laltitude en mode 2
dimensions choisir MODE ALTI? dans la barre de choix et appuyer sur Enter
{Utiliser la fonction AIDE? et suivre les instructions affichées).

VALSAT SP MLR Electronigue - VERSION 1.1 VALSAT 5P
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En utilisation maritime (ou terrestre & allitude peu variable et réceplion

difficile, arbres, immeubles...) choisir le mode 2D et saisir la hauteur de SUPFRIMER? = Supprimer P‘::;L Supprimer un waypoint ou une
f ' ro
l'antenne par rapport au niveau de la mer. TETE? = Tétla Pour découvrir les fonctions tétes de
chapitre
IV.5. - ABREVIATIONS ET SYMB 'EC 3 UNITE? = Unité Pour choisir les unités de distance et de
vitesse
: WALIDE? =Valide Pour valider une saisie | waypoint ou
IV.5.1. - Abreviations de | rouls)
ACT? T Pl AR Ui Tarelse B Z+7 = Zoom + Pour voir les détails dans la fonction
I rat traceur
AIDE? = Aide PF wl‘gmslé? éerans daide de la Z-? = Zoom - Pour avoir une vue d'ensemble dans le
CoD? = Code Pour protéger volre GPS avec un code . e
d'accés _
DANS? = Dans Z;u; mir& comment descendre V. _ ations de la ZONE Tl
oM, e Dot e 20masers VEA~  bour Esimée dAnves
i b & = 3 Dimensions INTRO = Introduction
« DIFF? Différentiel mpr.rr Eu;uﬂr::?r votre GPS en mode ACTI = Active LG = Longuer
ECHA? = Echapper Pour découvrir la fonction échappe ALY = it LuM=  Lumiére
EDI? = Editer Pour éditer un waypoint ou une route gg‘ip = gm :gg; A ms&t?:::'uﬁ”a’d
EFFACE? = Efface uapwsamisia lécran dans une fonction oT = Curde T Fﬂlﬂl NAVIGAT = Navigation
EXEMPLE? = Exemple Pour visualiser I'exemple proposé EEE: Eﬁ_‘;ﬁmmw g_lr":f :i“;"me
FIN? = Fin Pour confirmer [a fin de la fonction FRQOR= F =
oo TS Foame roan W
- ] Y 3 £ — ise = aypain
FREQUENCE? = Fréguence Rﬁaag.rﬂr pour F'utilisation avec l'option GPS = Global Positioning System
INTR? = Introduire Pour introduire un nouveau waypoint
dans la liste g ; da iwiiga
LIST? = Liste Pour choisir un wpt dans Ia liste des V.53, - Abrévigtions des unités de mesure
waypoints Ft=  Feel (pied ~ ;
M? = Mode Pour choisir le mode d'affichage dans il s (pied) Mi= Mile terresire
les fonctions 'ALLER A' et ‘ROUTE’ s T TR o -
MEMNLU? = Menu ::;wm:sar au menu de la fonction KM= Kilomd MPH = Mile terrestra/heure
MODEALTI? = Mode altitude  Pour choisir le mode 2D ou 3D et saisir Sl Sompioi e ND=  Noeud
Faltitude = re S Degre
MODIFIER? = Modifier Pour medifier un waypaint ou une route
ol iy e i ciheico 1 Mills Nautique = 1852 Malres
NON? = Non Pour infirmer 1 Mile Terrestre = 1609 Métres
OK? =0k Pour confirmer la compréhension du 1 Pied = 0.3048 Metre
message afficher
oy = Qi Pour confirmer
PERSON? = Personnaliser  Pour personnaliser votre GPS
SUITE? = Suite Pour visualiser ['écran suivant
MLR Electronique - VERSION 1.1 VALSAT 5P MLR Electronique - VERSION 1.1 VALSAT &P
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V. - UTILISATION

V.1 - REIL {(1/213

A partir de I'écran =BIENVENUE= choisir DECOUVR? dans la barre de choix
et appuyer sur Enter.

[CECOIURTE 7 THTRD
“ECRAN SUTUANT
MEUE FROFOSEDE

Puis suivre les instructions affichées, pour découvrir les principes de
fonctionnement de votre appareil, qui fonctionne en boucles (se référer au
MEMO pour le fonclionnement en boucle).

.- RENTRER SON N 11213

A partir de I'écran >BIENVENUE= choisir PERSON? dans la barre de choix

PERSONRALISER
QLS FOUUEZ:

WORHER (HOHT)
OTRE§F5.

FREOTEGER BOTRE

FE S MR U

- appuyer sur Enter

- choisir NOM? dans la bare de choix
- ef appuyer & nouveau sur Enter

- puls suivre les instructions affichées.

MLR Elecironique - VERSION 1.1 VALSAT sP
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V.3. - CHOISIR UN CODE DE PROTECTION (1/2/3)

Vous pouvez protéger votre appareil a I'aide d'un code secret que vous devez
saisir. A chagque utilisation, vous devrez entrer votre code secret 2 la mise en
route de votre appareil.

A partir de I'écran =BIENVEMNUE< choisir PERSON? dans la barre de choix.

HUEFOUVER:
HOHHER CHOH)
DTRE 6F%.
FROTEGER UOTRE
F 5 FAF DN CODE
FECRET (CODTD.
CHANGER E
HLUEAL CHIVEALZ )
DE FORCTIOHHEHENT|

- appuyer sur Enter

- choisir COD? dans la bame de choix
- el appuyer & nouveau sur Enter

- puis suivre les instructions affichées.

TTENTION! AUANT
DE UVALIDER PAE
ENTER. HEHORISER

ATTENTION : Avant de valider votre code en appuyant sur la touche
Enter, n"oubliez pas de mémoriser votre code.

NOTE 1. Lorsque le GPS est protégé par un code, si vous ne rentrer pas le
bon code lors de la mise en marche, 'apparell s'éteindra automatiquement.

NOTE 2 . Le code de votre appareil & la livraison est 0000.

MLR Elecirenique - VERSION 1.1 VALSAT 5P
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V4. -D TIVER LE CODE DE PROTECTION (1/2/3 V.6 - CONNAITRE NFIGURATI LITE (1/2/3

A partir de I'écran =BIENVENUE=< choisir PERSON? dans la barre de Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction : >SATELLITE=,
choix.

- appuyer sur Enter

- choisir COD? dans la barre de choix
- appuyer a nouveau sur Enter

- entrer votre code de protection

- appuyer sur Enter

U FOUVER:

FROTEGER UOTRE
PS5 FAE UN CODE
ECRET {CODTY
CHAMGER DE
TUEAUCNIUEAL?)
E FONCTIONNEHENT|

V.5. - CHOISIR U 'UTILISATION (17213

otre appareil posséde 3 niveaux d'utilisations. A la livraison le NIVEAU 1 est
actif. Vous pouvez, dés que vous le souhaitez changer de niveau.

A partir de I'écran >BIENVENUE< choisir PERSON? dans la barre de choix.

V.8 - LIRE LAVMITESSE ET LA ROUTE SOL QU FOND (1/2/3)

HOHHER (HOH?)
OTRE ¥F 5. Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction : =NAVIGATION=<.
PROTEGER UOTRE PROTEGER UOTRE
GF5 PAK UK CODE
‘ . ROUTE:
343°
UITESSE:
- appuyer sur Enter 1|15 KHH
- choisir NIWEAU? dans la barre de choix THTTES
- et appuyer & nouveau sur Enter %

- puis suivre les instructions affichées.

MLR Elecironique - VERSION 1.1 VALSAT SP MLR Electronique - VERSION 1.1 VALSAT 5P
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V.8 - VISUALISER LA TRACE FARCOURUE (1/2/3)

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction : *TRACEUR=.

F___ThAC ='L'J;-

L'indication RETOUR s'affiche dans la barre d'état si la fonction est activée,

V.10. - ACTIONNER LA FONCTION RETOUR. (1/2/

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction : >TRACEUR=,
- selectionner MENU? dans la barre de choix

- appuyer sur Enter

- sélectionner MODE RETOUR dans le TRACEUR MENU

- appuyer sur Enter et suivre les instructions affichées a I'écran.

-l.T IVEUR 4

RCE
IEHORISEE LORS
DUl TRAJET ALLER
LR LE TRACELR.

s z—nmrr ATDE
o | JEA]

V.11. -ACTIVER LA F M ER (1

ATTENTION : La fonction MOB ne s'active pas de la m&me fagon dans tout
les NIVEAU, le mode d'action décrit ci-dessous conceme .uniguement le
NIVEAU 1.

- appuyer sur la touche Mark pour actionner la fonction MOB gquelque soit la
fonction ol vous &tes.

MLR Electronique - VERSION 1.1 VALSAT SP
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ATTENTION : Le cercle contenant la position de I'Homme & la mer délimite |a
zone d'incertitude de la mesure GPS,

DESHCTIVE?

V.12, - ACTIONNER LA FONCTION MOB HOMME A LA MER (2,3)

ATTENTION : La fonction MOB ne s'actionne pas de la méme fagon dans
tout les NIVEAU, le mode d'action décrit ci-dessous concerne les NIVEALU 2
et 3.

- appuyer 3 fois successives sur la touche Mark pour actionner la fonction
MOB gqueique soit la fonction ol vous étes.

Hgk

Eﬂh!ﬁ!" Er;; ;ﬂia

ATTENTION : Le cercle contenant la position de I'Homme a la mer délimite la
zone d'incertitude de la mesure GPS.

V.13 - ENREGISTRER IMM TEMENT UN POINT A LA VOLEE
(2,3

- appuyer sur la touche Mark pour enregistrer le point actuel, cette fonction
esl accessible quelque soit la fonction od vous étes,

MLR Electronique - VERSION 1.1 VALSAT P
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LAT: 47+10.TAE"H
LON: 001+15 585" 1

GIHEE-0124H
10=03-§7-=—

- appuyer sur Enter lorsque VALIDE 7 est sélectionné dans la barre de cholx.

Par défaut I'heure, la date st l'altitude au moment de Pappui sur la touche
Mark sont saisies dans le commentaire.

Mote : Si vous le souhaltez, vous pouvez changer le nom ou commentaire du
point (ou waypoint) avant de valider. Selectionner le nom ou commentaire et
suivre la procédure décrite au chapitre V13.

V.14. - SAISIR UN WAYPOINT ET ACTIONNER LA FONCTION ALLER

A (2.3}

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction =ALLER A<
- sélectionner ACT? dans la barre de choix

- appuyer sur Enter

- sélectionner INTR? (introduction)

- appuyer sur Enter

CHOISIRLE
WAYFOINT DE
DESTINATION
DANSLALISTE
U

L INTRODUIRE
AUCLAUIER.

ESPACE WPT OCCUPE:]
—

- appuyer sur Enter
- saisir le nom du waypoint
- appuyser sur Enter

MLR Electronique - WVERSION 1.1 WVALSAT 5P
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E «[BOVEED
--F:I--.--- --Nq-.---
JLOMGITURE: LONSITUDE:
=.-- ---o-- ———
E E .
CONHEHTAIRE: COMNENTAIRE:
= THITE] 2T = THIETH
- sélectionner la zone d'entrée suivante LATITUDE
- appuyer sur Enter
- saisir |a latitude du waypoint
- appuyer sur Enter

- sélectionner la zone d'entrée suivante LONGITUDE

LATITUDE:

42:51.119

- appuyer sur Enter

- saisir la longitude du waypoint

- appuyer sur Enter

- sélectionner la zone dentrée suivante COMMENTAIRE
- appuyer sur Enter

- saisir le commentaire du waypoint

- appuyer sur Enter

MLR Elecironique - VERSION 1.1 VALSAT 5P
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FT:EOUEEL

FTBEOUEEL
LATITUDE:

42:51.119

ONGITHRE:
1218 13¢

OpOBHLOR43
| o7-03-87 W

ATITUDE:

- sélectionner VALIDE? dans la barre de choix
- appuyer sur Enter

A porr DTS00
(352¢ UT: 1.7

V.15. - CHOISIR UN WAYPOINT DANS LA LISTE ET ACTIONNER LA
FONCTION >ALLER A=< (2,3)

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction =ALLER A=<

- sélectionner ACT? dans la bamre de choix

- appuyer sur Enter

- sélectionner LIST?

- appuyer sur Enter

- sélectionner le waypoint désiré dans la liste (la position et une partie du
commentaire du waypoint sélectionné sont affichés dans la fenétre de droite)
- appuyer sur Enter

MLR Elecironique - VERSION 1.1 VALSAT 8P
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L'INTRODUIRE
AU CLAVIER.

ESHRCE MPT OCCUPE:
 ——

V.16. - CHOISIR LE MODE D'AFFICHAGE DATA, COMPAS OU PISTE
POUR LA FONCTION >ALLER A< (2.3)

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction =ALLER A<
- sélectionner M? dans la barre de choix

- appuyer sur Enter.

- sélectionner un des 3 modes d'affichages

- appuyer sur Enter

MLR Electronique - VERSION 1.1 VALSAT 8P
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ACT? EDEYIHATDE®
W == T

[ACT T EDT ERATDEY
W ==THTH

V.17. - SAISIR UN WAYPOINT (2,3)

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction >ALLER A<
- sélectionner EDI? dans la barre de choix

V.18, - IFIER UM WA T(23

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction =ALLER A<

- gélectionner EDI? dans la barre de choix

- appuyer sur Enter

- sélectionner MODIFIER?

- appuyer sur Enter

- sélectionner le WAYPOINT & modifier dans la liste

- appuyer sur Enter

- sélectionner et saisir les différentes zones d'entrées du waypoint a modifier
- sélectionner VALIDE? dans la bame de choix

- appuyer sur Enter

- appuyer sur Enter PT. UERTOU CHOISIR LE WPT
- sélectionner INTRO? A MODIFIER:
- appuyer sur Enter CAP 271. EHEEE i
- sélectionner et saisir les différentes zones d'enfrées du waypoint (la saisie TS 15 : z“" DE WAYPOIHTS. :ﬂ:ﬂ; ":m':;:
compitis est dolalios dan le pargraphe V.12 0 Bge oo ] E5PACE WPT OCCHPE: FT007 ‘ e
- sélectionner VALIDE? dans la bamre de choix PTOOE
- appuyer sur Enter IPERL LU Ul i x
V.19. - SUPPRIMER UN WAYPOINT {2.3)
Appuyer sur la touche Page pour faire apparaflire la fonction >ALLER A<
- sélectionner EDI? dans la barre de choix
- appuyer sur Enter
- - sélectionner SUPPRIMER?
AP E - appuyer sur Enter
- gélectionner le WAYPOINT & supprimer dans Ia liste
- appuyer sur Enter
MLR Electronique - VERSION 1.1 VALSAT &P MLR: Electronique - VERSION 1.1 VALGAT &P
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- appuyer a nouveau sur Enter pour confirmer - appuyer sur Enter

- sélectionner la zone d'entrée suivante, premier waypoint de la route

- appuyer sur Enter

- saisir le premier waypoint de la route

- appuyer sur Enter

renouveler la méme procédure pour saisir les autres waypoints, une

V.20 - DESACTIVER LA FONCTION =A A< (23

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre |a fonction >ALLER A<
- sélectionner ACT? dans la barre de choix

- appuyer sur Enter route peut &tre constitué d'un maximum de 20 waypoints
- DESACTIVE? s'affiche I
- appuyer sur Enter a5
- appuyer & nouveau sur Enter pour confirmer |'amét. \ —{0 B 5 %mﬂﬂ.
L] A P il
e | oo (LT
oxs 0144k e T ==
W [ I T3
'ld.:HITEEE:-E |
S RIDE? lli.:r[rh:; Ll:t.ouua W
S ] i 2 Rk | —
21. - SAISIR UN ACTIONNER LA FONCTION ROUTE (3 B_ziE] {BELLE
Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre |a fonction >ROUTE=< EE EEEE __:_EEE EEE
- sélectionner ACT? dans la barre de chaix —_— ! === o
- appuyer sur Enter
- sélectionner INTR? (Introduction)
- appuyer sur Enter - sélectionner VALIDE? dans la barre de choix
- appuyer sur Enter
- sélectionner le sens de parcours de la route
- appuyer sur Enter

IDET EFFACE?

- appuyer sur Enter
- saisir le numéro de la route.

B ==Ti{TF

MLR Electronique - VERSION 1.1 VALSAT 5P MLR Electronique - VERSION 1.1 VALSAT SP
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Dans le haut de I'écran le nom du premier et le nom du dernier waypoints de
la route sont affichés, juste au dessous le numéro de la route et le nom du
waypoint visé sont aussi affichés.

- IST
FONCTION >ROUTE (3)

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction >ROUTE=<

- sélectionner ACT? dans la barre de choix

- appuyer sur Enter

- sélectionner LIST?

- appuyer sur Enter

- sélactionner la route désiré dans la liste (& nom du premier et du demier
waypoints qui constituent la route sont affichés & droite du numéro de la
routa)

- appuyer sur Enter

- sélectionner le sens de parcours de la route

- appuyer sur Enter

F_BROUTE-DATH 4

! ILME I
OE-HBER WFJERSEY
OE:DARGUEMALDERN

ARTTEINDRE:

* MLR Electronique - VERSION 1.1 VALSAT 5P
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V.23, - CHOISIR LE MODE D'AFFICHAGE DATA, COMPAS OU PISTE
POUR LA FONCTION >ROUTE= (3)

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction >ROUTE<
- sélectionner M? dans la bame de choix

- appuyer sur Enter

- sélectionner un des 3 modes d'affichages

- appuyer sur Enter

V.24 - TE

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction >ROUTE=.

- sélectionner EDI? dans la barre de choix

- appuyer sur Enter

- sélectionner INTRO?

- appuyer sur Enter

- sélectionner et saisir les différentes zone d'entrée de la route (la saisie
compléte est détaillée dans le paragraphe V.20)

- sélectionner VALIDE? dans la bamre de choix

- appuyer sur Enter

MLR Elsctronbgue - VERSION 1.1 WALSAT SP



FOUTE-DHTA 4

SUPFRINERT ATDE?
| =MIUER 3|

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction =ROUTE=

- sélectionner EDI? dans la barre de choix

- appuyer sur Enter

= sélectionner MODIFIER?

- appuyer sur Enter

- sélectionner la route & modifier dans la liste

- appuyer sur Enter

- sélectionner et saisir les différentes zone d'entrée & modifier (changer,
supprimer ou rajouter des waypaoints)

- sélectionner VALIDE? dans la bame de choix

MLR Electronigue - YVERSION 1.1 VALSAT 5P
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EFFACET ]

V.26. - SUPPRIMER UNE ROUTE (3)

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonclion *ROUTE=
- salectionner EDI? dans la barre de choix

- appuyer sur Enter

- sélectionner SUPPRIMER?

- appuyer sur Enter

- sélectionner la route & supprimer dans la liste

- appuyer sur Enter

- appuyer & nouveau sur Enter confirmer

T E

e = UFFEINER:

OEABER WHJERSEY COMFIRHER
L'EFFRCENENT

Fik "ENTER".

15:HONFLER JERSEY
15-FRAUI-FFECAHP

V.27, - DESACTIVER N =ROUTE= (3

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction =ROUTE=<
- sélectionner ACT? dans la barre de cholx

- appuyer sur Enter

- DESACTIVE? s'affiche

- appuyer sur Enter
- appuyer a nouveau sur Enter pour confirmer,

MLR Elecirenique - VERSION 1.1 VALSAT 5P
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1.1- OTE-DATA_4 . g . _ VI.1.B. ACTIVER OU DESACTIVER LE MODE ECONOMIQUE

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction
>MEMNU NIVEAU1<

- sélectionner MODE ECONOMIQUE dans le MENU

- appuyer sur Enter

- sélectionner votre choix

- appuyer sur Enter

P AERURIVEAUTY AERT :
ARAMETRA DECALAGE HORATRE] m—
Vi-P ETRAGE DE VOTRE APPAREIL : o5 6o HIN

ACTIF

HODE ECOMORLUlE:

Dans les 3 niveaux vous trouverez la fonction *MENU<, Dans cette fonction
vous pourrez cholsir vos propres paramétres correspondant & votre utilisation
de voire GPS. Le nombre de paraméires varie en fonclion des niveaux.

LEHODE
ECONONTOBE

UIEDESFILES
Plabir S Ll A e
VL1i. - PARAMETRAGE NIVEAU 1 W =1
VIL1.A SAISIR LE DECALAGE HORAIRE VL1.C. CHOISIR LA DUREE D'ECLAIRAGE DE L'AFFICHEUR ET DU
CLAVIER

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction
>MENU NIVEAU1=< Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction
- sélectionner DECALAGE HORAIRE dans le MENU . =MEMNU NIVEAL1=<
- appuyer sur Enter - sélectionner TEMPO ECLAIRAGE dans le MENU
- sélectionner le décalage horaire comespondant a votre zone d'utilisation - appuyer sur Enter
- appuyer sur Enter - sélectionner la durée d'éclairage désirée

- appuyer sur Enter

EHTTHTIE T

p| L5 SECOMDES
IDSIEMIES

Mote : Votre GPS fonctionne & partir de I'heure envoyée par les satellites,
cette heure est I'heure universelle. En France I'heure |&gale (ou heure locale)
est en avance de 1 heure en hiver et de 2 heures en &té sur I'heure UTC.
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RLE E L'AF R

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction
>MENU NIVEAU1=

- sélectionner CONTRASTE dans le MENU

- appuyer sur Enter

- régler le contrasle en suivant les instructions affichées

- appuyer sur Enter

b HEHLU HIVE AL
CALASE HORATRE:
S0H 00 HIH

HODE ECONOHIGLE:

I HTUER]]]
0] DESIQUE

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre fa fonction
=MENU NIVEAU1<

- sélectionner MENU PAGEZ7 dans la barre de choix

- appuyer sur Enter

- sélectionner format carte

- appuyer sur Enter

- choisir le format carte désiré

- appuyer sur Enter

HOUHAITERL

DECALAFE HORAIRE:
HeHIN

UROPESO(F)

- *.,,'”.

w— 1, 1 TE

Pour revenir & la page 1 du MENU NIVEAU1 sélectionner MENU PAGE17?
dans la bare de choix et appuyer sur Enter.

MLR Electronique - VERESION 1.1 VALSAT 5P
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V1.2 - PARAMETRAGE NIVEAU 2

Dans le NIVEAU 2 vous trouverez tous les paramétres du NIVEAU 1 plus
d'autres paramétres. Seuls les nouveaux paramétres sont décrits ci-dessous.

; R ORDONMNEES R
LAFF I

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction
=MENU NIVEAUZ=<

- sélectionner MENU PAGEZ27? dans la barre de choix

- appuyer sur Enter

- sélectionner COORDONNEES GEO dans le MENU de la page 2

- appuyer sur Enter

- choisir les coordonnées désirées parmi celle proposées

- appuyer sur Enter

p AEHUHITE AU J 4
DECHLASE HORAIRE:
« 0 H 00 HIN

[HoRE ECOMONIOLE:
[ACTIF

LAHBERT 4
GRILLEER.

e

Pour revenir a la page 1 du MENU NIVEAU1 sélectionner MENU-PAGE1?
dans la barre de choix et appuyer sur Enter.

MLR Elecironique - VERSION 1.1 WALSAT SP
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V3. - P 3

Dans le NIVEAU 3 vous trouverez tous les paramétres du NIVEAU 1 et du
NIVEAU 2 plus d'autres paramétres. Seuls les paramétres spécifiques au
MIVEAU 3 sont décrits ci-dessous.

L.3.A MPA

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction
>MENU NIVEAU3<

- sélectionner MENU PAGE27? dans la barre de choix

- appuyer sur Enter

- sélectionner DEVIATION COMPAS

- appuyer sur Enter

- saisir le déviation compas exprimée en degré

- appuyer sur Enter

..:.Lll.Ll E IR EI

ECALAGE Wi ATRE:

ORIAT CARTE;

.

[T

B DES FONCTI ETED APITRE

Vous pouvez personnaliser le déroulement de la boucle TETE DE CHAPITRE
en conservant ou en faisant disparaitre les fonctions inutilisées, cela vous
permet un accés direct & vos fonctions préférées. Vous pouvez a nimporte
quel moment changer ce choix et retrouver les tétes de chapitre que vous
avez fail disparaitre.

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction
>MENU NIVEALIZ=

- sélectionner MENU PAGEZ2? dans la barre de choix

- appuyer sur Enter

- sélectionner TETES DE CHAPITRE

- appuyer sur Enter

- sélectionner la ou les tétes de chapitre a supprimer

- faire disparaitre le triangle qui pointe la téte de chapilre & supprimer en
appuyant sur les fléches horizontales

- appuyer sur Enter

Mota : & contrario, faire apparaitre le triangle.

| AEHUNITERL Y

TETES DE CHAPITRE
W ==TFTE SATELLITES
. b FOSITION

Note : Votre GPS calcule tous les angles (route, cap) par rapport au nord V- ?

géographique. Pour obtenir une référence au nord magnétique (le nord de b RLLER A ;

votre compas ou de votre boussole) vous devez saisir la déclinaison i

magnétique. En générale ceite déclinaison est précisée sur les cartes, sa

valeur change dans le temps et en fonction du lieu. L I_=HIUEAU 3]
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P ; RE E

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction
>MENU NIVEALU3<

- sélectionner MENU PAGE2? dans la barre de choix

- appuyer sur Enter

- sélectionner MENU PAGE3? dans la barre de choix

- appuyer sur Enter

- gélectionner ENTREE NUMERIQUE

- appuyer sur Enter

- cheisir le format désiré en fonction de votre application

- appuyer sur Enter

COORDONNEES REQ:
00%"30 .000°

TATION COHPRS:
a

| HENVHLVERCS ]
ERTREE WUFERLAUE
G=HLR PG=HLK

(SORTIEMUNERIOUE: SORTIE WUMERTORE:

PIFFERENTIEL
HASFOINT

W =T TE

HOISI F P I

Appuyer sur la touche Page pour faire apparaitre la fonction
>MENU NIVEAU3<

- sélectionner MENU PAGEZ2? dans la barre de choix
- appuyer sur Enter

- sélectionner MENU PAGE3? dans la barre de choix
- appuyer sur Enter

- sélectionner SORTIE NUMERIQUE

MLR Elecironique - VERSION 1.1 VALSAT 5P
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- appuyer sur Enter

- choisir le format désiré en fonction de votre application
- appuyer sur Enter

- selectionner VALIDE? dans la bamre de cholx

- appuyer sur Enter

NTREE HUNERIALE:
DIFFERENTIEL

SORETIEMUHER IOUE:

—BHIUEA 3

ORHAT: ECRAN-FC

FHRASES HHER 183
FER HTE
UTE ZTh
AFE FHLE

'd ——

VALIDET STD 1837

Pour le format NMEA 183 vous pouvez sélectionner les phrases qui seront
émises en fonction de I'appareil & interfacer. Vous pouvez sélectionner
chaque phrase individuellement ou sélectionner un choix de phrases
standards en wvalidant STD1837 dans la bamme de choix. Les phrases
NMEA183 disponibles sont détaillées en annexe.

[ SORTIE HUH. |

FORRAT: ECRAN-FC

FHRASES NHEA 183;

MLR Electronigque - VERZION 1.1 VALSAT 5P
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ACCESSOIRES (disponibles en option)

= Cable alimentation 10 & 32 volts

» Cable alim avec prise P.C.

» Cable alim avec prise allume-cigares

« Cable alim avec prise P.C. et allume-cigares

= Support de fixation universel

» Support de piles (supplémentaire sans les piles)
» Clips pack ™ waypoints

« Logiciel VALPOINT pour le chargement et le déchargement des
waypoints avec un P.C.

# Sacoche de transport



ANNEXE 1 - SORTIE ET ENTREE NUMERIQUE

- VALSAT SP -

- ANNEXE 1 SORTIE NUMERIQUE ET ENTREE NUMERIQUE -

1 - FORMAT NMEA SIMPLE
(POUR PILOTE AUTOMATIQUE)

2 - NMEA 182 ou NMEA 180 COMPLEX

3 - NMEA 183

4 - WAYPOINT

MLR Electronique, le 30 juillet 1887
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1. - FORMAT NMEA 180 SIMPLE (POUR PILOTE AUTOMATIQUE)

B bits de DATA, bit D7 = 0, 1 STOP bit, parité impaire paire, cadence 4 s.
Le message comporte un seul octet avec DO 4 D5 écart de route en milles
DE=1
D7f=0

Exemple

DY D D5 D4 D3 D2 D1 DO

0 1 1 1 1 1 1 1 - Ecart de route
maximum & bébord

0 1 1 0 0 0 0 0 - Sur la frajectoire

0 1 0 0 0 0 0 0 - Ecart de route
maximum a tribord

Les donnees des formats NMEA 180 simple et NMEA 180 complex sont

amises successivement.

2, - NMEA 182 OU NMEA 180 COMPLEX

8 bits de DATA, bit D7 = 1, 1 STOP bit, 1200 bauds, parité impaire paire,
cadence 4 s.
Les caractéres du message sont des caractéres ASCIl avec D7 = 1

SMPN XXX XTXXX XXDXX. XXX XXXDXXXXX

Début Ecart de Latitude Longitude E = Est
Route  Azimut en degrés N = Nord W = Ouest
L = Babord S=5ud
R = Tribord

nul ETX X = caractére ASCl
Fin de bloc

ENMEFXE 1 - SORTIE ET ENTREE NUMERIGQUE Vi

A-2

3. - NMEA 183

8 bits de DATA, 2 STOP bits, sans parité, 4800 BAUDS.

Le format NMEA 183 est une succession de plusieurs blocs composés de
caractéres ASCII, lorsque le GPS ne calcule pas les données (pas de
réception), les blocs sont nuls (vides),

hod automatique format B

$GPAPB, A, A, X. XX, L N, A A, XXX MXXXXXX XXX ,M,M,CRLF

Ecartde  Azimut Numéro Azimut magnétique
route magnetique du point entra le bateau et
anire 2 fixe de paint fixe de destination
points fixes  destination
A point valide L = babord

V:paint non valide R = fribord

* BWC Point fixe et distance azimut

SGPBWC, , XXXXXX XXXX. XX X, XXXXX. XX X XXX,
Debut Latitude Longitude Azimut géographique
pairt fixe paint fixe en degrés

T, XXX, M, XXX.X,N, XXXXXX CRLF

Azirnut Distance en 1/10éme Numéro du poird fixe
magnétigue de mille
en degre N = Mille nautique
K = Kilométra
* GGA - Données du point d'un ement mondial
SGPEGAXX XX XX, X XXXXXX N, XXXXX.XXX,W,
Debut Heures,minules Latitude N=Mord Longitude W=0uest
Secondes UTC S=5ud E=Est
ANNEXE 1 - SORTIE ET ENTREE NUMERIQUE Vi
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X, XX, XX, XXX XMXXXX,M,,,, CRLF

1 = point Mombre  FDOP Altitude Différence entre
calé de ou GDOP  en métres I'aliipscide WGS84
0 = point satellites al le niveau moyen
non calé de la mar

En mode diffgérentiel:

SGPGGAXXXXXX XXXX XXX N, XXXXX.XXX,W,
Heures, minutes Latitude N=Mord Longitude W=0uest

Seconde UTC S=5ud E=Est
X, XX, XXX XXXX, MXXXXM,
1 = poink Nombre  PDOP Allitude Différence entre
calé de ou GDOP enmatres léllipsoide WGSE4
0 = point satellites et le niveau moyen
non calé da la mer
EXXX, XKXKX , CRLF
Ape das donndas  Numéro de la Somme das contrdla salallites
différentislles station différentislle (Les donnses DGPS ne sont pas
en secondes transmises en mode GPS normal),
sGLLC Latitude Longitude {centiéme)

§GPGLL. XXX X.XX,X,XXXXX.XX,X CRLF

Début Latitude M=Nord Longitude E=Est Fin
5=3ud W = Quest
= de itude (Milliéme
§GPGLL XXX X.XXX,X , XXXXX.XXX,XCRLF
Deébut Latitude M=Mord Longitude E=Est Fin
5= Sud W = Quast
ANMEXE 1 - SORTIE ET ENTREE NUMERIQUE EK]
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« GLL2 Latitude Lo e Heure UTC

SGPGLL X X X X. X X X, X X XXX X. XXX, X, XXXXXX
Latitude Longitude Hauras, minutes

N: Nord W:Ouest secondes UTC
S: Sud E: Est

V, CRLF
A point valide
V. point non valide

$PML2 ,XXX.X,X, X CRLF

a b ¢
= PS en KHz
b - TYPE DE RESEAU DIFFERENTIEL
0=AISM 1:st09 2:st11 3:st12
- WVITESSE DE TRANSMISSION : 1 =100 bauds

SPML3I, XX, XX X, X X X.X, X X CRLF
MNote de Taux d Frégquence Nb de satellites
récaeption *  emeur DGPS en KHz comigéas

de réceplion DIFF

*. 00 = trés bonne réceplion

10 = réception moyenne

31 = pas de réception

ANNEXE 1 - SORTIE ET ENTREE NUMERIQUE Vid
A-5



ANMEXE 1 - SORTIE ET ENTREE NUMERIQUE

«RMC
SGPRMC, X X X X X X, A XX XX.XXX,N XXXXXXXX W,
Heaures, minutes Latitude Langitude W, Quast
secondes UTC N: Nord E: Est
A point valide 5 Sud

V' point non valide

XX.X, XXX, XXXXXX, XXX, W*'XXCRLF

Vitesse Route jours, mois comection  somme de
en Noeuds géographigue  années compas contrile
an degrés W : correction +
E : correction -
VT et R

$GPVTG, XXX, T,XXX, M, XX.X,N,,KCRLF
Début Route Route Vitesse

géographique magnétigue en 1/10éme

&en degrés endegrés  de noeud

« XTE Ecart de route
$§GPXTE,A,A, X.X X, X, N CR LF
Début Apoint valide Ecart de Route Mille Fin
V:paoint non valide L = Babord
R = Tribord
* ZDA Date et Heure

SGPZDA, XXXXXX XX, XX XXXX,,”XX CRLF
Heures, Minutes  Jours, Mois, années Somme de controle
sacondes UTC

+ ZT d'arrj

$SGPZTA, XXXXXX XXXX00 XXXCRLF
Heures, Minutes Heures, Minutes,

Numéro du

secondes UTC d'arrivée en UTC  point fixe

4. - WAYPOINT

Il est possible d'envoyer vers un P.C. la position, le commentaire et

le nom de tous les waypoints mémorisés dans le VALSAT SP.

8 bits de DATA, 2 STOP bits, sans parité, 4800 BAUDS, caractéres

ASCII, Syntaxe des phrases.

SGPWPL, XXXX. XXX, N, XXXXX XXX, W,

Latitude Longitude
AAXXEXXEX XXX XXAX XA AXXAXX XXX X CRLF

Mom du WPT + commentaire du WPT

6 caractéras
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TABLEAU DE WAYPOINTS

NOMS LATITUDE NS LONGITUDE COMMENTAIRE
BOUEE 47°10.850 N 001"15.800 BOUEE POUR AMARRAGE
NOMS LATITUDE NIS LONGITUDE COMMENTAIRE




NOTES NOTES




